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Sefalizacion de seguridad fotoluminiscente

SENALIZACION
“RIESGO COVID-19"

Sinalux ha desarrollado
una familia de senales con el objetivo de preveniry
reducir el riesgo de exposicion al virus Covid-19

SEGURIDAD
DEL SITIO

PROCEDIMIENTO PARA
EL LAVADO DE MANOS
‘CON DESINFECTANTE

AUTORIZADAS A ENTRAR

LAS PERSONAS CON FIEBRE, TOS,
DoLof

N PROCEDIMIENTOS N PROCEDIMIENTOS
DE SEGURIDAD DE HIGIENE Y
PROTECCION INDIVIDUAL
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~ SENALIZACION ESPECIFICA y SENALIZACION PARA INSTALAC!(')N
DE EMERGENCIA, PELIGRO, EN EL SUELO CON INFORMACION
OBLIGACION Y PROHIBICION DE DISTANCIAS DE SEGURIDAD
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Procedimientos de seguridad

(mm)

148X210
210X297
297x420

+
Materiales:
FyV.

o
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RIESCO COVID-19

@ SEGURIDAD
DEL SITIO

LAS PERSONAS QUE HAN ESTADO
EN UN AREA DE ALTO RIESGO DE
COVID-19 O EN CONTACTO CON UNA
PERSONA INFECTADA NO ESTAN
AUTORIZADAS A ENTRAR

LAS PERSONAS CON FIEBRE, TOS,
DOLOR DE GARGANTA O OTROS
SINTOMAS SIMILARES A LA GRIPE
NO ESTAN AUTORIZADAS A ENTRAR

USE MASCARA

USE GUANTES

SUSTITUYA SU MASCARA TAN
PRONTO COMO ESTE HUMEDA Y
LOS GUANTES DESECHANDOLA EN
UN CONTENEDOR
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SEGURIDAD
DEL SITIO

& SEGURIDAD
DEL SITIO

LAVE SUS MANOS REGULARMENTE

MANTENGA UNA DISTANCIA SEGURA

TOSA O ESTORNUDE EN EL PLIEGUE
DEL CODO O EN UN PANUELO

EVITE EL CONTACTO

EVITE TOCARSE EN LA CARA

NO APRETONES DE MANOS
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LAS PERSONAS QUE HAN ESTADO
EN UN AREA DE ALTO RIESGO DE
COVID-19 O EN CONTACTO CON UNA
PERSONA INFECTADA NO ESTAN
AUTORIZADAS A ENTRAR

LAS PERSONAS CON FIEBRE, TOS,
DOLOR DE GARGANTA O OTROS
SINTOMAS SIMILARES A LA GRIPE
NO ESTAN AUTORIZADAS A ENTRAR

NO APRETONES DE MANOS

LAVE Y DESINFECTE SUS MANOS

MANTENGA UNA DISTANCIA DE
SEGURIDAD

TOSA O ESTORNUDE EN EL PLIEGUE
DEL CODO O EN UN PANUELO
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TENEMOS LAS SIGUIENTES MEDIDAS DE
DISTANCIAMIENTO SOCIAL VIGENTES PARA
PROTEGER LOS CLIENTES, VISITANTES Y

ES POSIBLE
NO SE OFENDA S| OTRAS PERSONAS
INTENTAN MANTENER UN HUECO COMO

PRECAUCION

PERSONAL DE LA TRANSMISION DEL VIRUS

PROTEGETE A TIMISMO Y A
LOS DEMAS

PARA REDUCIR LA PROPAGACION DE LA
INFECCION, LAVESE LAS MANOS
REGULARMENTE Y USE DESINFECTANTE
PARA MANOS S ESTA DISPONIBLE ANTES
DE INGRESAR EN ESTAS INSTALACIONES

MANTENGA UNA DISTANCIA SI

MEDIDA DE DISTANCIA SOCIAL RECOMENDADA

EVITE TOCAR
SUPERFICIES Y PRODUCTOS A MENOS QUE
SEA ABSOLUTAMENTE NECESARIO
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PROHIBIDA LA ENTRADA
SON EQUIPO DE PROTECCION
INDIVIDUAL

ES OBLIGATORIO USAR
MASCARILLA

ES OBLIGATORIO USAR
GUANTES

0 ES OBLIGATORIO USAR

ROPA PROTECTORA

ES OBLIGATORIO USAR
GAFAS DE PROTECCION

ES OBLIGATORIO USAR
CUBREPIES

HIGIENE CONTRA
VIRUS

LAVESE LAS MANOS
REGULARMENTE CON JABON

MANTENGA SUS MANOS LEJOS
DE LA CARA

TOSE EN SU BRAZO Y ALEJATE
DE OTRAS PERSONAS

MANTENGA LAS HABITACIONES
BIEN VENTILADAS
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LAVESE BIEN LAS MANOS ANTES DE
PONERSE LA MASCARA

CERTIFIQUESE QUE LA MASCARA NO ESTA
DEFECTUOSA. VEA S| ESTA EN PERFECTAS

CONDICIONES Y NO TIENE RAYAS O
CORTES EN LA SUPERFICIE

PEGUE LA MASCARA POR LAS TIRAS

PONGA LA MASCARA EN LA POSICION
CORRECTA, EL EXTREMO SUPERIOR DE LA
MASCARA DEBE SER AJUSTADO AL NARIZ*

CUBRASE COMPLETAMENTE LA BOCA,
NARIZ Y MENTON

RETIRE LA MASCARA POR LAS TIRAS SIN
TOCAR EN PARTE DELANTERA QUE PUEDE
ESTAR CONTAMINADA

SUSTITUVA'LA'MASCARA TAN PRONTO
COMO ESTE HUMEDA Y DESECHELA EN
UN CONTENEDOR

LAVE BIEN LAS MANOS DESPUES DE
DESECHAR LA MASCARA

Q & O [

AYUDE A PREVENIR
LA PROPAGACION DE
LA GRIPE Y OTROS VIRUS

ATRAPALO

CUBRASE LA NARIZ Y LA BOCA
CON UN PANUELO LIMPIO
CUANDO TOSA O ESTORNUDE

BASURA

DESECHE LOS PANUELOS
USADOS LO ANTES POSIBLE EN
EL CONTENEDOR APROPIADO

MATALO

LAVARSE LAS MANOS
INMEDIATAMENTE Y LIMPIAR LAS
SUPERFICIES AYUDA A PREVENIR LA
PROPAGACION DE LOS GERMENES

PROCEDIMIENTO PARA
EL LAVADO DE MANOS
CON DESINFECTANTE

"

ina dosis de desifectanis ‘manos entr s daracha conis o dorso do a
Suiinte para cubrir 12 dos. mano zquierds anirsiazando.
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Sntrelazados. ot mano, agarindose low  arapandole con fa paima do
dodon. s mano dorechay vicoversa.
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dela mano derecha conira son seguras.
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Equipos de emergencia

Peligro

Obligacion

RIESCO COVID-19
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COVID-19 COVID-19 PELIGRO PELIGRO PELIGRO
PELIGRO ZONA DE ZONA DE AREA DE ROPAS
RIESGO DE INFECCION CUARENTENA AISLAMIENTO CONFINAMIENTO CONTAMINADAS
EC 031 EC 032 EC 033 EC 034 EC 035

A\ A A A\ A

PELIGRO COVID-19 COVID-19 COVID-19 COVID-19
ZONA DE PELIGRO AREA CONFINADA PELIGRO ZONA
CUARENTENA AREA INFECTADA RIESGO DE CONTAMINACION BIOLOGICO CONTAMINADA
EC 036 EC 037 EC 038 EC 039 EC 040

ES OBLIGATORIO
LAVARSE LAS MANOS
CON DESINFECTANTE

ANTES DE ENTRAR

UTILICE EL
DESINFECTANTE
DE MANOS

EC 052

ES OBLIGATORIO ES OBLIGATORIO EL
USAR GAFAS USO DE MASCARILLA

EC 056

ES OBLIGATORIO
USAR CUBREPIES

EC 061

ES OBLIGATORIO

USAR UNIFORME

COMPLETO CON
CAPUCHA

EC 062

ES OBLIGATORIO
LAVARSE LAS
MANOS ANTES

DE ENTRAR

EC 053

ES OBLIGATORIO

USAR PANTALLA
PROTECTORA

OBLIGATORIO
MANTENER DISTANCIA
DE SEGURIDAD

EC 063

ES OBLIGATORIO
LAVARSE LAS

MANOS CON JABON

EC 054
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ES OBLIGATORIO
USAR GUANTES

EC 059
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MANTENER LA
DISTANCIA MINIMA
DE 2 METROS
ENTRE PERSONAS

EC 064

ES OBLIGATORIO
LAVARSE LAS MANOS
COMO MINIMO POR 20

SEGUNDOS

EC 055

ES OBLIGATORIO
USAR COFIA
O REDECILLA

ES OBLIGATORIO ECHAR
LA ROPA DESECHABLE
EN EL CONTENEDOR
DE PRODUCTOS

CONTAMINADOS

EC 065

(mm]
"1150x150
1200x200
148x210
210x297
+
Materiales:
FyV.

(mm]
148x210
210x297

+
Materiales
FyV.

(mm]
148x210
210x297

Materiales
FyV.
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Prohibicion

(mm)
148x210
210x297

+v
Materiales:

Fyv S, [ o
DE PROTECCION IR ELY

INDIVIDUAL MASCARA Y GUANTES
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PROHIBIDA LA EVITE TOCARSE EVITE EL PROHIBIDO PROHIBIDO TOCAR
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EC 075 EC 076 EC 077
Atencion al cliente
(mm] © e < A
oot NUMERO MAXIMO ATENCION PRIORITARIA
° °
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o EL INTERIOR: C
600x200" Nd DJ N—7 POR FAVOR ESPERE AQUI .
D:] <:[> \\:u "EC 082
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Materiales: e
FyV. EC 081

Senales para suelo

el g PONGA LOS PRODUCTOS EN
LA CINTA TRANSPORTADORA
. POR FAVOR ESPERE AQUI
Materiais disponiveis: EC 101
VPyVB.

POR FAVOR ESPERE AQUI
RESPETE LA DISTANCIA

EC 102

V A5 45 4 4 4 4 0 4 & & 4 4
PROTEJASE A SI MISMO Y A LOS DEMAS
MANTENGA LA DISTANCIA RECOMENDADA
V A 45 4 4 4 4 & & & & 4 4

EC 103
. Dy ATENCION
G m PRIORITARIA
POR FAVOR ESPERE AQUI
EC 104
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Discos en vinilo autoadhesivo para instalacion en el suelo

Suministrado en
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Materiais disponiveis:
EC 113 EC 114 EC 115 VPy VB.

Rollos de cinta antideslizante y autoadhesiva para instalacion en el suelo

MATERIALES - SENALIZACION EN ALTURA

* PVC fotoluminiscente (F)
Senalizacion fotoluminiscente, base PVC 2mm de
espesor Categoria A seguln la norma UNE 23035
y marca N de AENOR, Superficie antiestatica y
resistente al fuego (auto extinguible).

* Vinilo blanco (V)
Base de PVC blanca autoadhesiva, de 0,08 mm
de espesor, con superficie antiestatica y facil de
limpiar.

(mm)
18000x25
18000x50

EC 131 EC 132

0o (mm]
33000x50
J o

EC 133 EC 134 (/4]

EC 135 EC 136

EC 137 EC 138

MATERIALES - SENALIZACION PARA EL SUELO

« Vinilo antideslizante para suelos (VP)
Material compuesto por una pelicula de PVC
autoadhesiva, de 0,08 mm de espesor, recubierta con
una pelicula protectora transparente antideslizante,
en PVC calandrado. El espesor total del producto
después de la aplicacion es de 0,3 mm.

La resistencia al deslizamiento se caracteriza por el
coeficiente de friccion estatica y dindmica:

Coeficiente de friccién dinamica (ANSI A 137.1: 2012)

Himedo 0,236
Coeficiente de friccion estatica (ANSI B 101.1: 2009)
Himedo 0,452

« Vinilo blanco para suelos (VB)
Rollos de PVC autoadhesivos de 0,08mm de espesor
para uso temporal y superficie antiestatica.
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